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Kiitos, ettd valitsit Audi electric kick scooterin!

Tutustu aluksi Audi electric kick scooteriin (jaljempana: kick scooter)
lukemalla tama kayttdopas ja erityisesti sen varoitukset ja turvallisuus-
ohjeet ennen liikkeelle [ahtoa. Sailyta kayttdopas mydhempaa tarvetta
varten! Sailyta myds tuotteen alkuperdinen pakkaus. Kuvatun mallin
varustelu voi vaihdella version ja maakohtaisen varustelun mukaan.

Egret pidattaa lisaksi oikeudet ulkoasun, varustelun ja tekniikan muu-
toksiin. Valmistaja pidattaa oikeuden tehda muutoksia tuotteeseen,
tehdé laiteohjelmistopaivityksia ja padivittaa tata kasikirjaa milloin
tahansa.

Uusimmat kayttajamateriaalit [0ytyvat osoitteesta www.my-egret.com
ja sovelluksesta.

Lisatietoja ja usein kysyttyja kysymyksia 16ytyy osoitteesta:
www.my-egret.com/de/FAQ



Egret-tavaramerkki kuuluu yritykselle
Walberg Urban Electrics GmbH
info@my-egret.com
+49 40 320270 80 (ma-pe, klo 9-19)
Alter Wandrahm 6
20457 Hamburg
Germany

suoMI (kaannds)

02-47
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Ala aja séhképotkulaudalla, jos et ole lukenut
néité tietoja!

/\ HUOMAUTUS (V) varoiTUs

Talla symbolilla merkityissa ohjeissa on tarkeitd Talla symbolilla merkityissa ohjeissa kerrotaan
lisatietoja turvallisuudesta ja mahdollisista mahdollisista ajoneuvoon kohdistuvista vahin-
onnettomuus- ja loukkaantumisriskeista. goista.

@ Huomautus @ Ymparistotiedote

Talla symbolilla merkityissa ohjeissa on Talla symbolilla merkityissa ohjeissa on
lisatietoja. ympariston-suojelua koskevia tietoja.

Noudata kick scooterin kdytdssé aina paikallisia maarayksia ja maakohtaisia ajoneuvojen
liikennekayttod koskevia lakeja ja direktiiveja. Valmistajalla ei ole mink&anlaista vastuuta, jos
kick scooteria ei kdyteta asianmukaisesti ja/tai jos varoituksia ja turvallisuusohjeita ei lueta
tai noudateta. Tama koskee myds kokoamisvirheita.

Kick scooter on vapaa-ajan kayttdon tarkoitettu ajoneuvo. Ennen kuin hallitset ajotaidot,
sinun pitéd harjoitella laitteen kayttod. Egret, Audi AG ja Audi-jalleenmyyjat eivat vastaa
mistadn vammoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat kuljettajan kokemattomuudesta tai
tdman asiakirjan ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

Huomioi, ettd voit minimoida riskeja noudattamalla kaikkia tdman oppaan ohjeita ja varoi-
tuksia, mutta et voi poistaa kaikkia riskeja. Huomaa, ettd saatat loukkaantua kick scooteria
kayttdessasi esimerkiksi hallinnanmenetyksen, tormayksen tai kaatumisen seurauksena.
Kun ajat julkisilla paikoilla, sinun on noudatettava paikallisia lakeja ja maarayksia.

Asianmukainen kaytto

Kick scooterin asianmukaista kayttoa on yhden henkilon (véhintddn 14-vuotias ja kuorma
enintddn 120 kg) kuljettaminen kuivalla ja tasaisella alustalla. Minimoi loukkaantumisten riski
lukemalla kaikki tdman asiakirjan HUOMIO- ja VAROITUS-kohdat ja noudattamalla niita.
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Varoitukset ja turvallisuusohjeet

Awowavres
1. Noudata kick scooterin kdyt6ssa aina paikallisia maaréyksia ja maakohtaisia ajoneuvo-
jen lilkennekaytt6a koskevia lakeja ja direktiivejad. Kuten muillakin ajoneuvoilla, suuremmat
nopeudet vaativat pidemmén jarrutusmatkan. Akkijarrutus huonosti pitavélla pinnalla saat-
taajohtaa pyoran luistamiseen tai kaatumiseen (esimerkiksi maralla ajoradalla, irtohiekalla
tai irtosoralla). Ald kdyta sahkopotkulautaa lumisella, kuraisella, jaiselld tai muusta syysta
liukkaalla tiella. Se voi johtaa tasapainon tai pidon menettamiseen ja aiheuttaa kaatumisen.
Ole varovainen ja pidé aina ajaessasi turvallinen etdisyys muihin ihmisiin ja ajoneuvoihin.

Ole varovainen! Katso seka pitkalle eteesi ettd lahelle sdhkdpotkulautasi eteen. Huomioi
mahdolliset vaaratilanteet ja sdada ajonopeutesi tilanteeseen sopivaksi.

2. Lisdvarusteiden ja varaosien kayttd

o Kaytd ainoastaan Egretin hyvaksymia varaosia ja (mukana toimitettuja) lisdva-
rusteita, kuten alkuperdistd laturia, jotka ovat teknisesti moitteettomassa
kunnossa.

« Al tee kick scooteriisi mita4n muutoksia. Kaikenlaiset muutokset,

tekniset tai ulkoasuun liittyvat muokkaukset seka elektroniikan tai ohjelmiston
muokkaukset voivat aiheuttaa kdyttdluvan, takuun ja muiden valmistajaan kohdis-
tuvien vaatimusten purkautumisen valittémasti.

 Vaurioituneet kaapelit ja muut osat on vaihdettava vélittomasti.

Vialliset tai muut kuin alkuperéiset osat ja tekniset muutokset voivat aiheuttaa
huomattavan loukkaantumis- ja hengenvaaran seka johtaa vammoihin, sdhkdiskui-
hin, tulipaloon, osien pettdmiseen tai onnettomuuksiin.

« Al4 peukaloi jarrujarjestelmas, silla se on turvallisuuden kannalta erittdin tarkes,
ja sen pettaminen voi aiheuttaa vammoja.
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3. Tarkasta ensimmaisten 50 kilometrin jalkeen uudelleen, etté kaikki ruuviliitokset ovat
tiukassa. Kiinnitd erityistd huomiota taittomekanismiin ja pyorien akseleihin. Kirista tar-
vittaessa. Loysat ruuviliitokset voivat aiheuttaa toimintojen pettadmisen ja johtaa vakaviin
onnettomuuksiin.

4. Huoltotdiden tekeminen
« Ennen kuin kick scooterille tehdaan huolto- tai puhdistustoitd, siita on katkais-
tava virta ja se onirrotettava verkkolaitteesta. Jos ndin ei toimita, on olemassa
sahkoiskun vaara.
« Al4 koskaan suuntaa voimakasta vesisuihkua (esim. painepesurista) suoraan kick
scooteriin. Talloin vetta voi pdasta rakenteisiin sisdlle vaurioittamaan elektroniik-
kaa. Vesi akkukotelossa voi aiheuttaa sdhkoiskuja. Puhdista kick scooter sen sijaan
kostealla liinalla.
« Ald annalasten leikkia kick scooterilla tai sen osilla. Lapset eivit saa puhdistaa
kick scooteria tai tehda sille huoltotoimenpiteita.

5. Pida pakkaus (muovija pahvi) poissa lasten ulottuvilta. Lapset saattavat laittaa ne tai osia
niistd suuhunsa ja tukehtua.

6. Seuraavat seikat voivat heikentdé ajoturvallisuutta, ja niiden vastaisesti toimiminen voi
johtaa onnettomuuksiin ja kaatumisiin:
o ALA aseta jalkojasi takalokasuojan paalle.
 ALA aja potkulaudalla toinen jalka ilmassa.
o Valtd renkaiden/pyorien kosketusta esteisiin.
e Varo paatasi, kun ajat oviaukoista.
o Ajahidasteiden, kynnysten, epatasaisen tien tai muiden esteiden yli enintaan
5-10 km/h:n nopeudella. Koukista polviasi, jotta ajaminen edella mainituilla pin-
noilla olisi helpompaa.
o ALAirrota kasidsi ohjaustangosta ajon aikana.
o ALA ajavain yhdelld kadell3.



7. ALA koske moottoriin tai jarrulevyihin ajon jélkeen, sill4 ne voivat aiheuttaa palovammoja.

8. Ald anna kenenk&an kayttaa kick scooteriasi ilman valvontaa,

jos he eivét ole lukeneet tatd opasta. Uuden ajajan turvallisuus on sinun vastuullasi. Ole
uusien ajajien tukena, kunnes he hallitsevat kick scooterin perustoiminnot. Varmista, etta
jokainen ajaja kayttaa kypadraa ja muita suojavalineita.

Ennen (ensimmadisté) ajoa

Awowaores

1. Tarkasta sahkopotkulauta ennen jokaista ajoa.
o Tarkasta, onko sahkdpotkulaudassasi l0ystyneita kiinnikkeita tai vaurioituneita
osia. Ldystyneet ruuvit voivat aiheuttaa vakavia onnettomuuksia ja loukkaantumisia.
o Tarkasta erityisesti taittomekanismi. Sen on oltava taysin lukittunut, eik& siind saa
ollalainkaan vélysta. Al4 koskaan aja taittovipu tai taittomekanismin turvalukitus
auki. Jos se ei ole kunnolla kiinni, kick scooter saattaa taittua ajon aikana kasaan,
mistd aiheutuu kaatumisvaara.
« Varmista ennen jokaista ajoa, ettd seisontatuki on kdannetty sisdan kokonaan.
Varmista ennen jokaista ajoa, ettd renkaat ovat hyvassa kunnossa ja ettd rengas-
paineet ovat oikeat. Oikea rengaspaine on 2,2-3,0 baaria. Jos rengaspaine on liian
alhainen, renkaiden vastus on suurempi, mika lyhentaa toimintamatkaa.
o Varmista, ettad jarrut toimivat taysin.
» Tarkasta ennen jokaista ajoa, ettd kaikki valot ja ddnimerkki toimivat. Kytke valo
ajoissa kayttoon, kun alkaa hamartda. Muussa tapauksessa et valttamatta nay.
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» Pysahdy valittémasti, jos kick scooter pitéa epatavallista 8anta, ndytdssa nakyy
virheilmoitus tai laitteessa ilmenee muuta vikaa. Ota huoltoa varten yhteytts lait-
teen jalleenmyyjaan/toimittajaan.

2. Noudata aina seuraavia turvallisuusohjeita:
« Kick scooteria eivat saa kayttaa
- henkilot, jotka ovat alkoholin tai huumausaineiden vaikutuksen alaisena
- henkilét, joiden sairaus voi aiheuttaa riskeja fyysisen rasituksen yhteydessa
- useammat henkil6t kerrallaan; laite on yhdelle kayttéjalle
- henkilot, joiden tasapainoon tai motoriikkaan liittyvat ongelmat saattavat vaikut-
taa sdhkopotkulaudan tasapainoon
- henkil6t, joiden paino ylittaa sallitun enimmaiskuorman 120 kg (katso tekniset
tiedot). Ylikuorma vaikuttaa ajokéyttaytymiseen haitallisesti. Liiallinen kuormitus
voi lisatd kulumista ja aiheuttaa materiaalien ennenaikaista vasymista.
- raskaana olevat.
« Alle 18-vuotiaat saavat kdyttda ajoneuvoa vain aikuisen valvonnassa. Julkisilla
alueilla on myds noudatettava paikallista véhimmaisikarajaa, joka voi vaihdella eri
maissa. Kun kick scooteria kaytetdan yksityisilla alueilla (joissa ei sovelleta lakisaa-
teisid ikarajoituksia), valmistaja suosittelee 14 vuoden vahimmaisikérajaa.
 Ajoturvallisuuden varmistamiseksi kdyttajalla on oltava esteetdn nékyvyys eteen
jahanen on oltava selkedsti muiden nahtavissa.
« Ald tee temppuija tai hyppyja esteiden, reunakivetysten, portaiden tms. yli. Ne
rasittavat potkulautaa poikkeuksellisen paljon ja saattavat aiheuttaa osien rikkoon-
tumisen. Kanna kick scooter téllaisten ja muiden vastaavien esteiden yli.
« Kick scooter ei sovellu tavaroiden kuljettamiseen. Erityisesti ohjaustankoon ei

saa kiinnittaa kuormia.
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3. Lataa kick scooter ennen ensimmaista kayttokertaa mukana toimitetulla laturilla. Tarkat
ohjeet 16ytyvat luvusta Lataaminen (s. 28).

4. Lataa Egret-sovellus ennen sédhkopotkulaudan ensimmaista kayttokertaa. Tarkat ohjeet
[6ytyvat luvusta Kick scooterin ensimmainen kaynnistys ja sovelluksen lataaminen (s. 30).

5. Al4 aja ensimmaiselld ajokerrallasi paikassa, jossa saatat kohdata lapsia, jalankulkijoita,
lemmikkieldimia, ajoneuvoja, polkupyéria tai muita esteitd ja mahdollisia vaaratilanteita.
Kaasuvipu saattaa olla erittdin herkka ylimmalla tasolla. Huomaa, ettd sen nopea tai &kil-
linen kaytto saattaa aiheuttaa tasapainon menetyksen. Aloita siksi rauhallisesti ja tutustu
potkulaudan kaikkiin toimintoihin ja ajotiloihin. Siirrd painopistettasi kiihdyttéessasi hieman
eteenpdin ja jarruttaessasi hieman taaksepain. Se auttaa saavuttamaan turvallisen ajotuntuman.

Yleisié ohjeita

1. Kick scooterin sisdiset akut saa irrottaa ja vaihtaa ainoastaan valtuutettu huoltoliike.
Akkua ei saa hajottaa. Akkua ei saa porata, eiké sité saa yrittaa turmella muillakaan tavoilla.
Tallaisesta toiminnasta aiheutuu itsesyttymisen ja rdjéhdyksen vaara. Litiumioniakun sisal-
tdma neste silmissa tai iholla voi aiheuttaa syovytysta.

2. Ala kayta kick scooteria alle 0 °C:n tai yli 40 °C:n lampétilassa. Liian alhainen tai korkea
lampotila voi vaurioittaa elektroniikkaa ja koneistoa. Alle 10 °C:njayli 40 °C:n lampoétilat,
yldmaet ja suuri kuormitus alentavat toimintamatkaa, vadntdmomenttia ja huippunopeutta
ja kuormittavat moottoria ja elektroniikkaa tavallista enemman.

Ll
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3. Akun huoltaminen
o Kick scooterin tyhja akku on ladattava valittémasti ajon jélkeen. Jos ndin ei
tehdé, on odotettavissa peruuttamaton vaurio (syvapurkaus) tai selvasti alentunut
kayttoika. Takuu ei kata sita.
o Lataa sdhkopotkulauta mieluiten kuivissa sisatiloissa maltillisessa lampaotilassa
palamattomallaja sdhkda johtamattomalla alustalla.
o Kytke verkkolaite ensin pistorasiaan ja vasta sitten kick scooteriin.
« Al4 pida verkkolaitetta kytkettyna sahkdpotkulautaan yli 24 tuntia. Siité saattaa
aiheutua vaurioita elektroniikkaan tai verkkolaitteeseen.
« Al4 lataa kick scooteria, jos laturi, pistorasia tai latausportti ovat kosteita.
o Kuten muissakin elektronisissa laitteissa, kdyta ladattaessa ylijannitesuojaa, joka
suojaa kick scooteria sahkoiskujen ja jannitepiikkien aiheuttamilta vaurioilta.
o Kayta lataamiseen vain Egretin mukana toimitettua laturia. Ald kdyta minkaan
muun mallin latureita.
o Sailyta vahintdan puoliksi tdyteen ladattua kick scooteria huoneenlammdssa
(22 °C) kuivassa tilassa ja suojassa suoralta auringonvalolta.
o Lataa laite vahintaan 60 paivan valein tasolle 50-75 %, jotta syvapurkausta ei
paase syntymaan. Akkujen varaus alenee paivittain myds ilman kayttoa.
Jos néitd ohjeita ei noudateta, sahkoisten ja mekaanisten osien kdyttoika saattaa
alentua epdkuntoon asti. Takuu ei kata sita.

4. Kick scooterin tarkastaminen ja puhdistaminen
Tarkasta ja puhdista kick scooter jokaisen kayttokerran jalkeen, erityisesti vaativassa
kaytossa. Vain siten voit havaita ajoissa [0ysat ruuvit, kuluneet jarrupalat tai renkaat ja muut
ongelmat.
o Tarkasta lisdksi runko, haarukka, taittomekanismi, asennusosat ja kaikki liikkuvat osat.
o Epdasianmukainen kdytto voi aiheuttaa terdvia reunoja (esim. laitteen koskiessa
reunakivetykseen). Poista téllaiset kohdat heti, kun huomaat ne.
o Kaytd puhdistamiseen pehmeaa harjaa, kevyesti kostutettua pehmeaa sienta ja
kuivaa liinaa.
« Al4 puhdista kick scooteria alkoholilla, bensiinill4, asetonilla tai muilla sydvyt-
tavilld/haihtuvilla liuottimilla. Nama aineet voivat vahingoittaa kick scooterin
ulkondkoé ja sisaista rakennetta.

12
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5. Erityisesti kaltevilla ja jyrkilla teilld (esim. puistossa) laite ei ole riittdvan vakaa takaamaan
taysin turvallista ajoa.

Al4 koskaan aseta sidhkdpotkulautaa etuosa alaspéin kaltevassa maastossa, silld tukijalka voi
taittua kiinni ja laite voi kaatua. Kun sahképotkulauta on tukijalkansa varassa, tarkista sen
vakaus vélttadksesi kaikki kaatumisriskit (johtuen luistamisesta, tuulesta tai lievasta tarinas-
t4). Al pysakoi potkulautaa vilkkaasti liikenndidylle alueelle vaan mieluiten seinén viereen
seinan suuntaisesti.

6. Kayta ajaessasi aina tukevia kenkia ja kyparaa. Kayta leukahihnalla varustettua hyvaksyt-
tyd pyordily- tai rullalautailukyparéd, joka suojaa myods paan takaosaa.

7. Huomioi jalankulkijat ja anna heille aina etuoikeus liikenteessa. Varo yllattamasta jalankul-
kijoita. Kun lahestyt jalankulkijaa takaa, ilmoita itsestési ja hidasta kdvelynopeuteen ohitusti-
lanteessa. Poikkeavissa tilanteissa noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia.

8. Noudata tdman oppaan turvallisuusohjeita paikoissa, jotka eivat kuulu tieliikennelakien
piiriin. Egret, Audi AG ja Audi-jdlleenmyyjat eivat vastaa mistadn omaisuusvahingoista, hen-
kilovahingoista/kuolemantapauksista, onnettomuuksista tai oikeusjutuista, jotka johtuvat
varoitusten ja turvallisuusohjeiden rikkomisesta.

9. Jotta laitteen sarjanumero olisi helposti saatavillasi mahdollisen huoltotarpeen varal-

ta, merkitse sarjanumero muistiin tdman oppaan huoltovihkosivulle. Sarjanumero 16ytyy
laitteen etuosasta oikealta puolelta, astinlaudan vieresta. Varmista, ettd se on aina saatavilla
ja luettavissa.



Ympdristénsuojelu

Kick scooterin kdyttaminen on jo itsessaan lilkenteen paastoja alentava teko. Havita kaytet-
ty séhkopotkulauta, sen pakkaus ja kaikki yksittdiset osat asianmukaisesti ja mahdollisuuk-
sien mukaan asianmukaisesti kierrdttden. Laitteen akkuja ja elektroniikkaa ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Ne on annettava valtuutetun jatehuoltoyrityksen, kunnallisen
jatteenkasittelylaitoksen tai laitteen jalleenmyyjan havitettavaksi.
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Toimitussisdaltoé — Audi electric kick scooter

Tl

KAYTTOOPAS PIKAOPAS

€11

Audi electric kick scooter

Audi electric kick scooter

Quick Start Guide

orer

TARVIKKEET

2 tyokalua %
Lukitussilmu &‘

Renkaiden tayttosovitin

Laturi P

~e

KICK SCOOTER

Kun otat kick scooterin pakkauksesta, varmista etta ylld mainitut varusteet ovat mukana.

Jos osia puuttuu, ota yhteytta jélleenmyyjaan, jakelijaan tai l&dhimpaan huoltoliikkeeseen

(katso kohta Yhteystiedot, s. 41). Kun olet varmistanut, ett4 kaikki osat ovat tallessaja

hyvéssa kunnossa, voit koota uuden kick scooterisi. Sdilyta laatikko ja pakkausmateriaalit

kick scooterin mychempaa ldhetystarvetta varten. Muista sammuttaa kick scooter ja irrota

latauskaapeli ennen kokoamista, varusteiden asennusta tai rungon puhdistamista.
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Laitteen osat — Audi electric kick scooter

Ohjausputki
Taittomekanismi
Etujarru
Turvalukitus
Seisontatuki
Astinlauta
Takajarru

Takavalo

© 0O N O 0 ~ WON

Lisévarustekoukku

10 Painikkeet

11 Aanimerkki jo heijastin
12 Naytto

13 Kaasuvipu

14 Etuvalo

15 Takajarrun jarrukahva

16 Etujarrun jarrukahva




Painikkeet ja néyttd
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Virtapainike
Adnimerkki
Plus-painike
Miinus-painike
Nopeusmittari
Matkamittari (ODO)
Osamatkamittari (TRIP)
Akun lataustaso
Ajotila

Valo padlle
Bluetooth-yhteys
Virhe

Jalankulkijatila



Asennusohje

1. Taita potkulauta auki (katso kohta Taittomekanismi, s. 20).

2. Poista kaapelinsuojus. Sité tarvitaan vain kick scooterin toimituksen aikana.
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3. Tyénna ohjaustanko (A) ohjausputkeen (B) - varo, etteivét kaapelit jaa puristuksiin.
Esiasetetun asetusruuvin (D) on oltava linjassa mutterin (E) kanssa. Talla varmistetaan,
ettd ohjaustanko on asennettu oikeaan asentoon. Paina ohjaustanko alas niin pitkalle, etta
ohjausputken (C) pyored osa on kokonaan ohjaustangon (A) sisalla.

*Kuvissa ndkyy selkeyden vuoksi riisuttu versio kick scooterista.
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4. Kierra kaksi mutteria (F) kiinni kdsin (6 Nm).

/\ HUOMAUTUS

Loéysat ruuviliitokset aiheuttavat vaaran!

Liitokset voivat [6ystyd epdasianmukaisen asennuksen ja kiristamattomien
ruuvien vuoksi. Tama saattaa aiheuttaa kaatumisia ja onnettomuuksia.

20



Taittomekanismi

Auki taittaminen

1. Vapauta lukitus painamalla taittovipua (H) astinlautaa kohti.

2. Taita potkulautaa auki, kunnes taittomekanismin taittovipu (H) napsahtaa nakyvasti ja
kuuluvasti paikalleen. Potkulauta on nyt lukitusvaiheessa 1.




11D

Auki taittaminen

3. Paina taittovipua (H) eteenpéin ohjaustangon suuntaan, kunnes vipu on kokonaan
astinlaudan kolossa. Taittovipu (H) on nyt suljettu pitavasti (lukittu). Potkulauta on nyt
lukitusvaiheessa 2.

Auki Suljettu

4. Sulje turvalukitus (G) vetamalla sitd ensin hieman ulospéin ja kiertamalla sitd sitten 90 as-
tetta. Varmista, etta se lukittuu kunnolla paikalleen. Potkulauta on nyt lukitusvaiheessa 3.

22



Turvalukitus

Auki Suljettu

/\ HUOMAUTUS
Kaatumisvaara!
Taittomekanismi on suljettu kunnolla vasta, kun taittomekanismin taittovipu
(H) on kokonaan astinlaudan myétainen. Lisaksi turvalukituksen (G) on oltava
lukittu aina potkulaudalla ajettaessa. Varmista aina ennen ajoa, etta taittome-
kanismi on asianmukaisesti ja pitdvasti lukitusvaiheessa 3. Jos taittomekanismi

tai jokin sen osa ei sulkeudu kunnolla, ota vélittémasti yhteyttd huoltoon!

Taittomekanismin sditdminen

Jos taittomekanismissa on valyst3, sitd on sdddettava.

Se liittyy suoraan taittovivun jaykkyyteen.

Taittomekanismin jaykkyytta voi saataa kick scooterin etuosassa olevan pyalletyn mutterin
avulla. Tama mutteri on tarkastettava aina ennen ajoa ja sdddettava tarvittaessa. Mutteria
sdddetaan taittovivun ollessa aukija aina kasin, ei koskaan tyokalulla, jotta taittovivun saa
vield suljettua kasin.
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Ohjaustangon lukitusvivun sdatdaminen

Ohjaustangon lukitusvivun jaykkyyttd voi sadtaa ohjausputken yldosassa olevalla pyélletylla
mutterilla. Mutteria on sdddettdva ennen jokaista ajokertaa. Mutteria sdddetadan lukitus-
vivun ollessa auki ja aina kasin, ei koskaan tydkalulla, jotta lukitusvivun saa vield suljettua
kasin. Varmista télloin, ettd ohjausputki on kiinni niin tiukasti, ettei se padse painumaan alas
odottamatta.
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Kokoon taittaminen

1. Veda turvalukitus (G) ulos ja kddnna sitd 90 astetta niin, ettd se tulee selkeasti rungosta

ulospéin (auki).

Suljettu Auki
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2. Veda taittovipua (H) potkulaudan takaosaa kohti.

3. Paina taittovipua (H) edelleen kohti astinlautaa, kunnes potkulauta alkaa taittua kokoon.
Pida kiinni kick scooterin ohjausputkesta ja paina ohjaustankoa tarvittaessa hieman
eteenpain.
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4. Taita potkulautaa kokoon, kunnes lukitus napsahtaa kuuluvasti kiinni.

4.1 Potkulauta on nyt taitettu kokoon ja sité voi kantaa ohjausputkesta.
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Lukko

Kick scooterissa on osittain integroitu lukko. Se on kiinnitetty turvaruuveilla laitteen runkoon.

Laitteen mukana toimitettua lukitussilmukkaa voi kayttaa tavallisen polkupydranlukon
kanssa. Vaihtoehtoisesti lukkoa voi kdyttaad Egret mate by tex-lock -lukon kanssa (ei sisally
toimitukseen).

Avaimessa on nelinumeroinen avainnumero. Kirjoita se laitteen mukana toimitettuun kort-
tiin ja laita se talteen. Jos avaimesi haviaa, voit tilata meiltd uuden.
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Lataaminen

1. Kytke laturi pistorasiaan.

2. Kaanna latausportin (K) suojus auki. Latausportti (K) sijaitsee potkulaudan oikealla puolel-
la astinlaudan etuosassa.

3. Kytke latauskaapeli sammutettuun kick scooteriin.

4. Verkkolaitteen merkkivalo alkaa palaa punaisena, kun lataus kdynnistyy.
5. Verkkolaitteen merkkivalo vaihtuu vihredksi, kun lataus on valmis.
6. Irrota latauskaapeli kick scooterista.
7. Sulje latausportin suojus. Se suojaa porttia vesiroiskeilta.
8. Irrota latauslaite pistorasiasta.
@ Huomautus
Kick scooterin akku on ladattava tdyteen mukana toimitetulla verkkolait-

teella ennen potkulaudan ensimmaista kayttékertaa. Pida latausportin

suojus suljettuna, kun kick scooteria ei ladata.
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Syva lepotila

Litiumioniakussa on syva lepotilatoiminto. Se suojaa akkua syvapurkaukselta. Kun potkulau-
ta on syvassa lepotilassa, sitd ei voi kdynnistda normaalisti virtapainikkeella. Potkulaudan
herdttaminen syvasta lepotilasta vaatii, ettad potkulautaan kytketaan latauslaite noin 15 se-
kunniksi. Taman jélkeen potkulauta on jalleen kadytettavissad normaalisti.

Noudata sivulla 12 esitettyja akun suojatoimia, silld edes syva lepotila ei pysty tdysin esta-
maan syvapurkausta.

Syvé lepotila aktivoituu akun lataustason mukaan

seuraavasti:

Lataustaso: 80-100 %, ei syvaa lepotilaa

Lataustaso: 40-80 %, syva lepotila 30 paivan kuluttua
Lataustaso: 20-40 %, syva lepotila 7 paivan kuluttua

Lataustaso: alle 20 %, syva lepotila 48 tunnin kuluttua

Virran kytkeminen ja katkaiseminen

Virran kytkeminen (D\

Kytke sahkopotkulautaan virta painamalla
virtapainiketta (L) noin 2 sekuntia.

Virran katkaiseminen
Katkaise sahkopotkulaudan virta painamalla
virtapainiketta (L) noin 2 sekuntia.
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Kick scooterin ensimmadinen kéynnistys ja sovel-
luksen lataaminen

Lataa Egret-sovellus* ennen kick scooterin ensimmaisté kayttokertaa.

& i WOER0

GETITON
’\ Google Play

9:41
My Egret Pro bet ride mode
Sport Mode

Tour Mode

Eco Mode

 in tour mode

at 100% battery charge

at current charge (80%)

profile Tour

Luo sitten My-Egret-tili. Kun se on tehty, yhdista sovellus kick scooteriin noudattamalla

sovelluksen ohjeita. Kytke sitten potkulautaan virta.

*Kick scooteria voi kayttaa myos ilman sovellusta. Sovelluksen hyoty on siing, etta se tarjoaa kayttajélle lisdtoimintoja.

Sovellus ei ole saatavilla kaikissa maissa.
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PIN-koodin ja sovelluksen méadrittédminen

Kun olet kdynnistanyt kick scooterisi ensimmadisen kerran, jérjestelma vaatii sinua asetta-
maan 4-numeroisen PIN-koodin. Talld hetkelld muokattava numero vilkkuu. Voit vaihtaa nu-
meroa Plus- ja Miinus-painikkeilla. Siirry seuraavaan numeroon painamalla virtapainiketta.
Kun olet asettanut henkildkohtaisen 4-numeroisen PIN-koodisi, paina virtapainiketta.
Numerot vilkkuvat. Voit nyt tarkastaa ne. Vahvista PIN-koodi painamalla virtapainiketta
uudelleen. Painamalla Plus- tai Miinus-painiketta voit siirtya takaisin ensimmaéisen numeron

kohdalle ja muokata PIN-koodia.

Tama PIN-koodi on nyt tallennettu kick scooteriisi. Merkitse PIN-koodi muistiin ja sailyta
sitd turvallisessa paikassa. Tarvitset PIN-koodia potkulaudan lukitsemiseen ja valikon kayt-

tamiseen.

Sovelluksen maarittaminen

Kun PIN-koodi on sydtetty ensimmaisen kerran, kick scooter on automaattisesti pariliitosti-
lassa 5 minuutin ajan. Tila sulkeutuu 5 minuutin kuluttua tai kun kick scooter kaynnistetaan
uudelleen. Pariliitostilan voi aktivoida uudelleen valikon kautta milloin tahansa sivulta 37
|6ytyvien ohjeiden mukaan.

Jos potkulauta on liitetty sovellukseen, sininen Bluetooth-symboli palaa.

PIN-koodin nollaaminen

Jos unohdat PIN-koodisi, voit nollata sen. Kytke talldin potkulauta laturiin ja kytke potku-
lautaan virta. Paina sitten Plus-painiketta ja Miinus-painiketta. Pida painikkeita painettuna
10 sekuntia. Taman jalkeen voit asettaa kick scooteriin uuden PIN-koodin.
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Valon sytyttéiminen ja sammuttaminen

Valon sytyttdminen

Voit sytyttad potkulaudan valon
painamalla virtapainiketta (L)
noin 0,5 sekuntia.

Valon sammuttaminen
Voit sammuttaa potkulaudan valon

painamalla virtapainiketta (L)
noin 0,5 sekuntia.

Kiihdyttéiminen

Kiihdyta painamalla kaasuvipua (M) peukalollasi hitaasti alaspéin. Mitd enemman sité painat,
sitd enemman potkulauta kiihdyttaa. Mitd vahemman, sitd hitaammin potkulauta kiihdyttaa.

Jotta kick scooter léhtee liikkeelle, sinun on tydnnettava se yli 3 km/h:n vauhtiin. Moottori

kytkeytyy kdyttoon vasta tdssd vauhdissa.
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Jarrut

Etujarru Takajarru

\oit jarruttaa potkulautaa etulevyjarrulla Voit jarruttaa potkulautaa takalevyjarrulla
painamalla vasenta jarrukahvaa (N). painamalla oikeaa jarrukahvaa (O).

Jarruttamisen aiheuttama vaara!

Akkijarrutus voi aiheuttaa etu- tai takajarrun lukkiutumisen. Se voi johtaa
kaatumiseen tai onnettomuuteen ja vakaviin henkil6- tai omaisuusvahin-
koihin.
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Ajotilat

3 ajotilaa  Tila 1 (ECO): energiaa saastava tila, jossa toimintamatka on mahdollisimman pitka
Tila 2 (TOUR): tasapainotettu tila mukavuuden maksimoimiseksi
Tila 3 (SPORT): maksimaalinen ajonautinto urheilullisessa tilassa

Valittu ajotila ndkyy nayton keskialueella:

Ajotilan vaihtaminen yl6spain

\oit nostaa ajotilaa painamalla Plus-pai-
niketta (P). Potkulauta vaihtaa yléspéin
seuraavaan ajotilaan.

Ajotilan vaihtaminen alaspain

\oit laskea ajotilaa painamalla Miinus-pai-
niketta (Q). Potkulauta vaihtaa alaspain
seuraavaan ajotilaan.
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Adnimerkki
Voit antaa danimerkin
painamalla danimerkkipainiketta (R).

Valikko

Voit siirtyd valikkoon painamalla Plus-pai-
niketta (P) ja Miinus-painiketta (Q) samaan
aikaan noin 2 sekuntia.

Samalla tavalla suoritetaan PIN-koodin
syottaminen, kuten ohjeistetaan kohdassa
Sahkopotkulaudan ensimmainen kdynnis-
tys ja sovelluksen lataaminen

(ks. sivu 31).

Valikon kaytto
Siirrd kohdistin valikon seuraavaan kohtaan
painamalla virtapainiketta (L).

Valikosta poistuminen (tallentaminen)
Voit poistua valikosta ja

tallentaa muuttamasi asetukset
painamalla Plus-painiketta (P) ja Mii-
nus-painiketta (Q) samaan aikaan noin

2 sekuntia. Jos et halua tallentaa asetuksiin
tekemiadsi muutoksia, voit kdynnistda potku-
laudan uudelleen painamalla
virtapainiketta (L).
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Naytto

Nopeusmittari

Kun potkulautaan kytketdan virta,
senhetkinen ajonopeus tulee naky-
viin nayttoon (S).

Matkamittari (ODO/TRIP)
Nopeusmittarin alapuolella on
matkamittari (T).

Voit vaihtaa ndkymaa matkamittarin
(ODO) ja osamatkamittarin (TRIP)
valilld painamalla Plus-painiketta
(P) noin 2 sekuntia.

Voit nollata osamatkamittarin
(TRIP) painamalla Miinus-painiketta
(Q) noin 2 sekuntia.

Akun tila
Matkamittarin alapuolella ndkyy
akuntila (U).

Muut symbolit

@ Huomautus

Virhe

Tama ilmoitus nakyy ndytossa, kun laitteessa ilmenee virhe.
Ota talloin yhteyttd meihin osoitteessa
www.my-egret.com
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Valikkokohdat

SET1: PIN-lukitus paalle/pois

SET2: PIN-koodin vaihto

SET3: km/h tai mph

SET4: Bluetooth-pariliitos

SETS5: Bluetooth paélle/pois

SETé6: Nayton kirkkaus

SET7: Jalankulkijatila

Voit ottaa PIN-lukituksen kayttoon painamalla Plus-paini-
ketta tai Miinus-painiketta.

Siirry muokkaustilaan painamalla Plus-painiketta tai Mii-
nus-painiketta. Numeroita muutetaan samalla tavalla kuin
kick scooterin ensimmaisen kdynnistyksen yhteydessa

(ks. sivu 31).

Voit vaihtaa yksikdiden km/h ja mph vélilld painamalla
Plus-painiketta tai Miinus-painiketta.

Voit ottaa Bluetooth-pariliitostilan kdytt6on painamalla
Plus-painiketta tai Miinus-painiketta. Pariliitostila pysyy
kaytdssa 5 minuuttia.

Huomaa: Bluetooth-pariliitostila sammutetaan, kun pois
tut asetusvalikosta.

Oletusasetus: Bluetooth-yhteys on kaytossa.
Voit poistaa sen kdytdstad painamalla Plus-painiketta tai
Miinus-painiketta.

Kun valo on pois kaytostd, kirkkausasetus on aina 100 %.
Kun valo kytketaan kayttdon, ndyton kirkkautta him-
mennetadn automaattisesti. Valikossa voit maarittas,
paljonko kirkkautta himmennetaan. Voit lisata nayton
kirkkautta painamalla Plus-painiketta ja vahentda nayton
kirkkautta painamalla Miinus-painiketta.

Huomautus: Valon on oltava kaytdssd ennen asetuksen
muuttamista, silla vain silloin asetetun kirkkauden voi havaita.

Potkulaudassa on jalankulkijatila. Kun tila otetaan kayt
toon, potkulauta kulkee kavelyvauhtia. Voit poistua jalan
kulkijatilasta painamalla Plus-painiketta tai Miinus-paini-
ketta.
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Tekniset tiedot

Audi electric kick scooter

StVZO-versio (Saksa)

enimmaisnopeus
Toimintasade

20km/h |  25km/h
Enintdan 80 km*

Latausaika 100 % 5,5 tunnissa
Suurin sallittu kuorma 120 kg
Ajoneuvon paino 22,5kg
Suurin sallittu yhteispaino 142,5kg
Nimellisteho 500 W
Enimmaisteho 950 W
Akku (Li-lon) 48V 17,5 Ah
Akun kapasiteetti (enint.) 840 Wh

Renkaiden koko
lImanpaine (optimaali)

10 tuuman ilmarenkaat
2,5 bar

Hydrauliset 120 mm:n

Jarrut . w
levyjarrut edessa ja takana

Kaasuvipu Peukalokayttoinen kaasuvipu

Valaistus Integroitu edessa ja takana

Suojausluokka IPX5

Koko auki taitettuna 117 x62x130cm

Kuljettajan pituus enintdan 20m

Kuljettajan pituus vahintaan 1,4m

Taajuuskaista 2,4 GHz

Lahetysteho 0dBm

“Toimintamatka testattu ECO-tilassa 80 kg:n kuormalla tasaisella alustalla, nopeudella 20 km/h ja [ampétilassa 25 °C.

Seuraavat tekijat vaikuttavat toimintamatkaan: Iampdtila, kuorma, ajotapa, ajotila jne.
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A Varoitus RoHS RoHS-sertifioitu

P02 - avotuli ja
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Kayttdjan on luettava kayttoohjeet
[I] loukkaantumis-riskin pienentamiseksi

Sertifioinnit

Vaarallisten aineiden kdyton rajoittamisesta annettu direktiivi (RoHS): Tama Walberg Urban
Electrics GmbH:n tuote ja sen mukana tulevat osat (kaapelit, johdot jne.) tayttavat tiettyjen
vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa annetun direk-
tiivin 2011/65/EU vaatimukset ("Uudelleen laadittu RoHS" tai "RoHS 2").

Tarkeita sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevia tietoja:
@ Ymparistotiedote

Sahko- ja elektroniikkalaiteromun havittamistd ja kierratysta koskevat tiedot: Taman
tuotteen oikeaoppinen havittaminen. Tama merkintd osoittaa, ettd kyseista tuotetta ei saa
havittda muun kotitalousjatteen mukana missaan EU:n alueella. Tue materiaaliresurssien
kestavaa uudelleenkdyttod ja kierrdtd tama tuote. Nain véltetdan jatteiden hallitsematon ha-
vittdminen, joka voi aiheuttaa haittoja ymparistolle ja inmisten terveydelle. Palauta kaytetty
laite palautus- ja kerdysjarjestelmaan tai ota yhteytta jalleenmyyjdan, jolta tuote on ostettu.
He voivat kierrattaa tuotteen ympdristoystavallisesti.
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Akun kierratysta koskevat tiedot Euroopan unionille

@ Ymparistotiedote

Akut tai akkupakkaukset on merkitty paristoja ja akkuja koskevan eurooppalaisen direktiivin
2006/66/EY ja muutoksen 2013/56/EU mukaisesti. Direktiivi maarittaa kaytettyjen paris-
tojen ja akkujen palauttamista ja kierratysta koskevat sdannot kaikkialla Euroopan unionissa.
Tata merkkid kaytetdan erilaisissa akuissa ja paristoissa, ja se osoittaa, ettd akkua ei saa
heittda pois, vaan se on elinkaarensa paattyesséa kierratettava taman direktiivin mukaisesti.
Eurooppalaisen direktiivin 2006/66/EY ja muutoksen 2013/56/EU mukaisesti paristot ja
akut on merkitty osoittamaan, ettd ne on loppuun kdytettyna kerattava erikseen ja kier-
ratettava. Akun etiketissa voi olla myos akun sisaltaman metallin kemiallinen merkki (lyijy
Pb, elohopea Hg ja kadmium Cd). Paristojen ja akkujen kayttdja ei saa havittda paristoja ja
akkuja lajittelemattomana yhdyskuntajatteend. Kayttajan tulee kayttaa paristojen ja akkujen
palauttamiseen, kierrdtykseen ja kasittelyyn asiakkaiden kaytettavissé olevia keraysjar-
jestelmia. Asiakkaiden osallistuminen on tarkead, jotta paristojen ja akkujen mahdolliset
vaikutukset ymparistdon ja ihmisten terveyteen niiden sisdltdmien vaarallisten aineiden
takia voidaan minimoida. Ennen séhko- ja elektroniikkalaitteiden tuomista jétevirtaan tai
jatteiden kerdykseen paristoja ja/tai akkuja siséltavien laitteiden loppukayttajan on poistet-
tava kyseiset paristot ja akut ja vietdva ne erilliseen kerdykseen.

Tavaramerkki ja oikeudellinen lausunto

Egret on Walberg Urban Electrics GmbH:n rekisteroity tavaramerkki; Android ja Google
Play ovat Google Inc:n tavaramerkkeja; App Store on Apple Inc:n palvelumerkki. Omistajat
varaavat tdssa oppaassa mainittujen tavaramerkkiensa oikeudet. Sahkopotkulautaa suojaa-
vat sille kuuluvat patentit. Patenttitiedot ovat saatavilla Walberg Urban Electrics GmbH:Ita
pyynnosta: info@my-egret.com.

Annetut kuvaukset ja ohjeet perustuvat tietdmykseemme kick scooterin toiminnoista ja
ominaisuuksista painatushetkelld. Ajoneuvon jatkuvasta optimoinnista johtuen kuvatut
ominaisuudet ja/tai rakenne tai ulkoasu saattavat muuttua.

Sovelluksen voit ladata Applen App Storesta (iOS) tai Google Play -kaupasta (Android).

Huomaa, ettd eri Egret-malleissa on eri toiminnot. Siksi jokainen kuvattu toiminto ei koske
jokaista mallia. Walberg Urban-Electrics GmbH pidattaa oikeuden muuttaa tuotteen ja
dokumenttien muotoilua ja toimintaa ilman ennakkoilmoitusta.

2022 Walberg Urban Electrics GmbH. Kaikki oikeudet pidatetaan.
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Yhteystiedot

Jos sinulla on kysyttavaa sahkopotkulaudasta tai ongelmia sen kdytossa, ota yhteyttd Au-
di-jalleenmyyjaasi tai Egret-valmistajaan Walberg Urban-Electricsiin.

Walberg Urban Electrics GmbH, Alter Wandrahm 6, 20457 Hamburg, Germany
Verkkosivut: www.my-egret.com

Pida aina sdhkdpotkulautasi sarjanumero kasilld, kun otat yhteyttd Egretiin. Sarjanumero
[oytyy potkulaudan etuosasta vasemmalta puolelta.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla seuraavasta osoitteesta: https://www.audi.

de/de/brand/de/general-info/german.html#layer=/de/brand/de/general-info/german/audi-
original-zubehoer.html
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Vapaaehtoinen huoltovihko

(tayta aina)

N\

Ajoneuvon valmistenumero

Huolto - 100km  km:

Paivays, allekirjoitus, huoltoliikkeen leima

Huolto - 500km  km:

Paivays, allekirjoitus, huoltoliikkeen leima

Huolto - 1.vuosi  km:

Paivays, allekirjoitus, huoltoliikkeen leima

Huolto - 2.vuosi  km:

Paivays, allekirjoitus, huoltoliikkeen leima

Huolto - 3.vuosi  km:

Paivays, allekirjoitus, huoltoliikkeen leima

Huolto - 4.vuosi  km:

Paivays, allekirjoitus, huoltoliikkeen leima

Huolto - 5. vuosi km:

Paivays, allekirjoitus, huoltoliikkeen leima

Huolto - 6. vuosi km:

Paivays, allekirjoitus, huoltoliikkeen leima




EU PROHLASENI O SHODE

Nize uvedeny vyrobce / distributor

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH

ALTER WANDRAHM 6
20457 HAMBURG

odpovidd za technické dokumenty v souladu se smérnici o strojnich zafizenich a timto prohlasuje, Ze vyrobek

ELEKTRICKA KOLOBEZKA

Sériové ¢.:

je vsouladu s pFislusnymi ustanovenimi nize uvedenych smérnic ES:

Smérnice o strojnich zafizenich 2006/42/ES

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/030/EU

Smérnice ROHS 2011/65/EU
Smérnice RED 2014/53/EU

Byly pouzity nasledujici normy/technické specifikace:

EN 14619:2019, EN 62133-2:2017, EN 17128:2020, EN 12100:2010

UNR10

Za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé odpovida vyhradné vyrobce

Podepsano za a jménem:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMBURG

lorian Walberg, CEO
Hamburg 01.06.2021

Egret ist eine Marke der
Walberg Urban Electrics GmbH
GF: Florian Walberg

+49 (0) 40 320 270 80

Alter Wandrahm 6

20457 Hamburg

info@my-egret.com
www.my-egret.com

HAMBURG HRB 51557

VAT NR.: DE 154 162 969

WEEE-NR.: DE 26267406

EGRET PRO

48V 17,5 Ah

WUE PRO0 S2 XXXXXXXX
WUE PRO1 S2 XXXXXXXX

Bankverbindung:

Commerzbank

IBAN:

DE59 2004 0000 0208 0901 00
BIC / SWIFT:

COBADEFFXXX



EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Seuraava valmistaja/ markkinoille saattaja

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH

ALTER WANDRAHM 6
20457 HAMBURG

on vastuussa teknisista asiakirjoista ja taten ilmoittaa, ettd tuote

LATAUSLAITE TUOTTEELLE

Tyyppi

on seuraavien EU-direktiivien sovellettavien ehtojen mukainen:

Elektromagneettisten yhteensopivuuksien direktiivi 2014/030/EU

Pienjannitedirektiivi 2014/35/EU
RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Seuraavia standardeja/teknisia tietoja sovelletaan:

EN 55014-1:2017, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013
EN 60335-2-29:2004/A11:2018, EN 60335-1:2012/A14:2019, EN 62233:2008

Téama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla

Allekirjoitettu seuraavan valmistajan puolesta ja nimissa:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMPURI

lorian Walberg, toim#
Hampuri, 01.06.202

Egret ist eine Marke der
Walberg Urban Electrics GmbH
GF: Florian Walberg

+49 (0) 40 320 270 80

Alter Wandrahm 6

20457 Hamburg

info@my-egret.com
www.my-egret.com

HAMBURG HRB 51557

VAT NR.: DE 154 162 969

WEEE-NR.: DE 26267406
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Seuraava valmistaja/ markkinoille saattaja

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH

ALTER WANDRAHM 6

20457 HAMBURG

onvastuussa teknisisté asiakirjoista ja titen ilmoittaa, etta tuote

LATAUSLAITE TUOTTEELLE EGRET PRO
Tyyppi Fast Charger BC303480050
on seuraavien EU-direktiivien sovellettavien ehtojen mukainen:

Elektromagneettisten yhteensopivuuksien direktiivi 2014/030/EU

Pienjannitedirektiivi 2014/35/EU

RoHS-direktiivi 2011/65/EU

Seuraavia standardeja/teknisia tietoja sovelletaan:

EN 55014-1:2017/A11:2020, EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019, EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 60335-2-29:2004/A11:2018, EN 60335-1:2012/A2:2019, EN 62233:2008

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla

Allekirjoitettu seuraavan valmistajan puolesta ja nimissa:

WALBERG URBAN ELECTRICS GMBH, 20457 HAMPURI
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